
HÄI-FANEERIKANOOTIT
ovat kestäviä ja luotettavia retkeilykanootteja

Kanoottiretkeilijöille valmistamme
m.m. keveitä telttoja, kapokkityy-
nyjä, makuusäkkejä y.m. retkeily-

välineitä.

"HIIHTÄVÄ-KARHU"
palvelee kaikkia urheilun ja

liikunnan harrastajia.

O.Y. URHEILUTÄRPEITÄ
HELSINKI, MERIMIEHENK. 38—40, Puh. 20911

OHJELMA - PROGRAM
vid

drumsd kanotister; 6 "

kansainvälisiin
"Lauttasaaren ympäri"

internationella tävling
"D rv m sö-Runt"

melontakilpailuihin sunnuntaina
elokuun 11 p:nä 1940

söndagen den 1 1 augusti
1940

Kaikki urheilu-
välineet ostatte
edullisimmin
meiltä

Alla sportar-
tiklar köper
Ni förmånli-
gast hos

oy. SKQHA ab.
KAIVOKATU^öSj^SGATAN
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ISOLERINGSAFFÄREN
ISOLATOR

Utför isolering av ång-, värme- och kyl-
anläggningar. Tillverkar asbestmadras-
ser för pannbotten och cylindrar, an-
bringar skyddsplätar över isolering m. m.
Prima arbete! Facila priser!

Inneh.: Harry H. Sundström, Helsingfors, Drumsö.
Telefon 6704 4.

Dru m s ö Kanotister r.f.
Stiftad 1933

Kommodor Otto M. Johansson
Vice » H. Lennart Sumelius
Sekreterare Johan Strömsholm
Skattmästare Svante Gillberg
Intendent Pauli Toivola
Hamnvakt O. Roos

II I! I MV (i Handelsträdgård
lelef. 6Z025

HAGALUND Handelsträdgård
telef. 08 905

Inneh Ulrlltll Handelsträdgård
O STFNIUS Lappviksg. 33 telef. 93602

=J-llt till br ti itfdi e n /liftande attete ulti>te> inanbt ock villigt
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LAUTTASAAREN AUTOKORJAAMO
Puh. 67 106 67 127 Telef.

DRUMSO BILREPARATION

H. KLINGBERG — K. FRONDÉN
kaksikkomelonnan mestarit 19kO

mästare i tandem 19UO.

Lauttasaaren Kasinoa ja Ravintola

Kultaista Ankkaa
Suositell aan
MIU ■■HIHII 1111 11111 I 111111111111111111 MINI'
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Maskin-, Industri-och T Kone-, Teollisuus- ja
Byggnadsmaterial ) Rakennustarpeita

VALD. TEFKE
P. ESPLANAADIKATU33 ) N. ESPLANADGATAN 33

Puh. 26 225 ( Tel. 26 225

H. BERGLUND

mästare i singel 19U0.

Ruotsin melontaurheilun parhaimpia
miehiä.

En first string i svensk paddling.

T. AXELSSON
yksikkömelonnan mestari lskO

RAVINTOLA - RESTAURANT
BILLIARD

KAIVOKATU 8 BRUNNSOATAN
Puh. 26177 Telef.

Maan suurimmat billiardisalit.
Landets största billiardsalar.
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Kannattakaa ohjelmassa ilmoittaneita liikkeitä

K. VIDMARK, 46.07,8, 1938.Lauttasaaren ympärimelonnan ennätys
"Drumsö-runt" rekord

Gynna programmets annonsörer



o

Yhden hengen kanootteja vuokrataan tunnittain
Drumsö Kanotisterin venevajalla.

Kilpailujen aikana tarjoillaan hyvää kahvia,
virvokkeita y.m. venevajassa.

Valmistamme parhaiksi tunnettuja
kilpailu- ja retkeilykanootteja.

Vi bygga de mest kända tävlings
och turistkanoter.

Kanoottiueistämö \ ~\/f r\ ]■]
Kanotbyggeri i.Vi Cl I I

Helsinki • Runeberginkatu 35 • Puhelin 43249
Helsingfors • Runebergsg. 35 • Telefon 43249

Under tävlingen serveras gott kaffe, läskdrycker
m. m. i klubbhuset.

Enmans paddelkanoter uthyras per timme vid
Drumsö Kanotisters klubbhus.
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Järjestäjät esittävät näitten vaatimattomien sanojen
kautta parhaimmat kiitoksensa

kaikille avustajilleen.

Ylituomari — överdomare
K.-E. Olsoni.

Kilpailunjohtaja — Tävlingsledare
Otto M. Johansson.

Kilpailutoimifcunta — Tävlingsnämnd
R. Enqvist, O. Fagerström, E. Fronden, S. Gillberg, E. Harju.
B. Karske, B. Liljeberg, S. Lillkvist, L. Löfström, G. Nurminen.

J. Strömsholm, H. L. Sumelius, F. Öster.

Kilpailuun osaanottavat seurat:
I tävlingen deltagande föreningar:

Brunnsvikens Kanotklubb B.K.K.
Drumsö Paddlarklubb D.P.K.
Helsingfors Kanotklubb H.K.K.
Helsingin Itäreitin Melojat H.I.M.
Kanotklubben Glid Glid
Marjaniemen Melojat MaMe

Porkala Paddlare Pork.P.
Merimelojat M.

Stockholms Kajakklubb S.K.K.

Turun Melojat T.M.
Västerås Kanotförening V.K.F.

Drumsö Kanotister D.K.

Arrangörerna framföra härmed ett anspråkslöst
tack till alla som hjälpt oss vid

tävlingarna.
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Osanottajat — Deltagare.
Yleinen sarja — Allmänna klassen

1. G. Ernstav B.K.K.
2. S. Johansson S.K.K.
3. V. Harma M.
4. K. Virtanen D.K.
5. O. Ranta ...." M.

6. L. Klingström B.K.K.
7. A. Puustinen M.
8. G. Andersson S.K.K.

9. T. Räsänen H.I.M.
10. O. Ahlgren D.K.
11. B. Sjögren D.P.K.
12. T. Lindgren S.K.K.
13. E. Sjögren D.P.K.
14. T. Liljeberg D.K.

15. B. Strömsholm D.K.

16. H. Burmeister D.P.K.

17. C. Hellstrand S.K.K.
18. H. Berglund B.K.K.
19. V. Kauppinen H.I.M.

20. G. Vickström M.
21. G. Hedberg B.K.K.

22. K. Fronden D.K.

23. R. Heimberg D.P.K.

24. Å. Johansson D.P.K.
25. K. E. Heinonen D.K.

27. T. Axelsson D.P.K.
26. H. Klingberg D.K;

29. T. Korvenkari MaMe
28. B. Bergman H.K.K.

30. E. Vainio T.M.

Kaksikko 1000 m. Tandem

56. N. Grönholm — T. Korvenkari MaMe
70. G. Larsson —T. Roos V.K.F.

72. T. Axelsson —R. Heimberg .. D.P.K.
71. O. Ranta — G. Vickström M.

73. E. Sjögren — B. Sjögren D.P.K.

74. H. Klingberg —K. Fronden .. D.K.
75. B. Berntsson — G. Johansson Glid



Alokassarja — Nybörjarklass

32, L. Tumme H.K.K.
33. G. Rask H.K.K.

34. L. Winqvist D.P.K.
35. U. Sandberg D.P.K.

36. D. Nilsson H.K.K. _'_

37. N. Kjeldsen H.K.K.
38. R. Nilsson H.K.K.
39. B. Fagerholm Pork.P.
40. N. Fager D.P.K.
41. J. Lönnqvist D.K.

42. K. Lindgren M.
43. E. Axelsson D.P.K.
44. L. Ertman H.K.K.
45. B. Karlenius D.K.

46. J. Bergman H.K.K.

48. E. Wikstedt Pork.P.

48. B. Larsson D.K.

49. L. Boström Pork.P.
50. B. Limnell D.K.

61. A. Rehn D.K.
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52. A. Kokko D.K.

53. N. Björklöv D.P.K.
54. S. Söderholm D.P.K.
55.. .R. Löfström D.P.K. w _

56. K. Tanner H.I.M.
57.
58.
59.

Naisten 600 m. — Damer 600 m.

60. Sylvia Boström Pork.P

62. Irma Hänninen D.P.K.
._.

61. Maggie Kalka D.K.

63. Maja Wainikainen D.K.

64. Svea Degerman D.K.

65. Saga Himberg D.K.
66. Solveig Lindfors D.K.
67. Berith Frondén D.K.

68. Ann-Lisa Wikstedt Pork.P.
.

;

69. Iris Westerlund Pork.P.
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Yhden hengen kanootteja vuokrataan
tunnittain Drumsö Kanotisterin vajalla

Kilpailujen aikana tarjoillaan hyvää
kahvia, virvokkeita y.m. venevajassa

O.Y. RADIO E. HELLBERG A.B.
DRUMSÖ, Tel. 673 71

Tillverkar: Rundradiomottagare.
Specialtillverkningar: Radiotelefoner, sändare, pejlare, fartygsmottagare, förstärkare,

matapparater m.m.

Under tävlingen serveras gott kaffe,
läskdrycker m.m. i klubbhuset

Enmans paddelkanoter uthyras per timme
vid Drumsö Kanotisters klubbhus



Vierailevat melojat ovat aina tervetulleita Drumsö
Kanotisterien luona.

Gästande paddlare äro alltid välkomna till
Drumsö Kanotister.
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r Tulitikkurasiaa
viittä kuutiosenttiä
pienenin,!!

KÄÄNNEKOHTA KAMEROIDEN HISTORIASSA

VEF MINOX ylittää valokuvaus-
harrastelijan kaikki toiveet, kos-
kivatpa ne mukavuutta, mah-
dollisuuksia, hoidon helppoutta
tai tuloksia.

Pääedustaja:

O.Y. V E F A. B
Helsinki _ Puh. 29 227, 65 829.
VEF MINOX-myyjät:

Valitkaa kameramerkiksenne
VEF MINOX! Se tarjoaa Teille
eniten mukavuutta pienimmäs-
sä koossa.

Suomen Valokuvaajain Oy.
Helsinki,Kuopio, Oulu, Tampere,

Turku, Vaasa ja Viipuri.
Oy. Foto Ab. Turku.

Käyttäkää Drumsö Kanotisterien retkeilymajaa
hyväksenne.

Anlita Drumsö Kanotisters vandrarhärbärge.
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Seuraavista kiertopalkinnoista kilpaillaan :

Oy. Cap'in kiertopalkinto, henkilökohtainen,
"Drumsö-Runt" pokaali, SKL:n seurojen

välinen,

J. Strömsholmin kiertopalkinto SKL:n seurojen
välinen alokassar jassa,

O. M. J. pokaali, D. K:n jäsenille.

Följande vandringspris äro uppställda:

Ab. Caps pokal, individuell,
"Drumsö-Runt" pokalen, jör FKF:s föreningar
J. Strömsholms vandringspris för FKF:s för-

eningar i nybörjarklassen.
O. M. J. pokalen för D.K:s medlemmar.



Suosittelemme
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Solmiotehdas KARL A. EBB
Helsinki Mikonkatu 13. A.

Nahkakauppa FENNM
Helsinki — Puhelin 26 995

Uaioninkalu 39 Kaisaniemen Apteekkitalo♦

Kultasepänliike Guldsmedsaffär

KARL A. LIND
Pohj. Espianaadinkatu 35 Norra Esplanadgatan
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Kunniapalkintoja ovat lahjoittaneet:
Hederspris har donerats av:

OTTO M. JOHANSSON, J. STRÖMSHOLM
P. TOIVOLA, STOCKMANNIN TAVARATALO
GASACCUMULATOR, W. W. LINDQVIST
M. SUNDMAN, LASIPALATSIN KULTA OY.-

EILER WIKSTEDT
Suomen melontaurheilun uusin tulokas

Finsk paddelsports coming man.

PILSNERNMED

TRADITIONER,
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PHILIPS
RADIO

från

HELSINGFORS ELEKTRISKA A/ B
Boulevarden 3 Tel. 61141

Suosittelemme

RÄÄTÄLINLIIKE

Vi rekommendera

SKRÄDDERIAFFÄR

TAJLORO
Iso Robertinkatu 15, A. St. Robertsgatan



TIDNINGS «.«.«YUKDSTRinKFBI

H v o m.!
Obs.! Kilpailujen aikana tarjoillaan hyvää kahvia,

virvokkeita y.m. venevajassa.
Under tävlingen serveras gott kaffe, läskdrycker
m. m. i klubbhuset.
Yhden hengen kanootteja vuokrataan tunnittain
DRUMSÖ KANOTISTERIN venevajalla.
Enmans paddelkanoter uthyras per timme vid
DRUMSÖ KANOTISTER r. f:s klubbhus.

Venevaja — Klubbhuset.

Liittykää seuramme jäseneksi
Anslut er till Drumsö Kanotister

Kannattakaa ohjelmassailmoittavia liikkeitä
Gynna programmets annonsörer


